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Franzosischer Text
Veéronique!
Veéronique o Veéronique le printemps est 1a.
Refrain: 2. Version:
L’amour, I'amour Véronique en avril
Ca va toujour Sentit un desir subtil
Quand le printemps Bises
Vient en chantant Exquises.
Le gairefrain des longs baisers Sa vertu succomba
Dont les amants vont se grisser Un soir bleu sans grand coudrat
Cui! cui! cui! cui! font les oiseaux En murmurant trés bas:
Mm! mm! mm! mm! les tourtereaux
Pas besoin des discours
Quand le printemps accourt Schluss:
L’amour, I'amour Véronique le printemps est 1a
Ca va toujour Le enfants chantent tralala

L’amour ¢a va toujour.

Strophe:

Veronique, un matin

Sentit dans son coeur soudrain
Choses

Sans causes!

C’était un doux frisson
L.’amour comme un chanson
Montait des verts buissons!

(Entnommen der originalen Bass-Stimme. Auf der Riickseite befinder sich ein riesiges tintenklecksartiges Fragezeichen.)
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